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Navod k obsluze Vacuklav®24 B+/30 B+

Uéel pouziti

Sitovy kabel a zastrcka

Instalace, uvedeni do
chodu

Uprava a sterilizace textilif
a nastroju

Preruseni programu

Odebrani sterilizovaného
materialu

Udrzba

Provozni poruchy

Oblast pouziti

Sterilizace

Bezpecnostni pokyny

Pfi provozu autoklavu dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny obsazené v
jednotlivych kapitolach.

m Vtomto auoklavu nesterilizujte Zzadné kapaliny.

Sitovy kabel a zastréku nikdy neposkozuijte ani neupravujte.

Nikdy autoklav neprovozujte, pokud jsou sitovy kabel nebo zastréka
poskozené.

m  Chcete-li zastréku vytahnout ze zasuvky, nikdy netahejte za kabel. Vzdy
uchopte pfimo zastréku.

m  Nechte autoklav instalovat a uvadét do chodu pouze osoby autorizované
firmou MELAG.

Autoklav provozujte jen v mistnostech neohrozenych vybuchem.

Elektrickou pfipojku a pFipojky pro pfivod a odvod vody nechte provést
pouze odbornikem.

m  P¥i upravé a sterilizaci textilii a nastrojli se fidte pokyny jejich vyrobce pro
Upravu a sterilizaci.

m  Pouzivejte pouze obalové materialy a systémy, které jsou podle udaju
vyrobce vhodné pro sterilizaci parou.

m  Dejte pozor na to, Ze pfi otvirani dvefi po pferuseni programu muze podle
okamziku pferuseni unikat z kotle horka vodni para.

m  Podle okamZiku preruseni programu muZe byt obsah nesterilizovany. Ridte
se jasnymi pokyny na displeji autoklavu. Pfipadné znovu sterilizujte
pFisludny material po opétovném zabaleni.

Nikdy dvefe neotvirejte nasilim.
K odbéru tacu pouzivejte drzak. Nechranényma rukama se nedotykejte
sterilizovaného materialu, kotle ani dvefi. Tyto dily jsou horké.

m U obalu sterilizovaného materialu kontrolujte pfi odbéru z autoklavu jeho
pfipadné poskozeni. Jestlize je obal poSkozen, zabalte material znovu a
sterilizaci opakujte.

m  Udrzbu nechte provadét pouze autorizovanymi osobami.

m  Dojde-li pfi provozu autoklavu opakované k poruchovym hlasenim,
autoklav vypnéte a informujte svou specializovanou prodejnu.

m  Nechte autoklav opravit jen autorizovanym personalem.

Uéel pouziti autoklavu

Autoklav je uréen pro pouziti v Iékafstvi, napf. na klinikach, v Iékafskych a
zubarskych ambulancich.

Podle DIN EN 13060 se u tohoto autoklavu jedna o sterilizator tfidy B. Jako
univerzalni autoklav je vhodny pro naro¢né sterilizace. Tak mohou byt
sterilizovany napf. nastroje s malou svétlosti a pfenaseci nastroje — zabalené
nebo nezabalené — a vétSi mnozZstvi textilii.
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(1) Ovladaci a indika¢ni panel
(2) Dvefe, otviraji se vychylenim doleva

(3) Madlo posuvného uzavéru

(4) Sitovy spinaé

(5) Predni noha (stavitelnd)

(6) Kombinace pojistek podle EN 1717
(7) Pruzinovy pojistny ventil

(8) Sterilizacni filtr

Ovladaci panel
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(9) Privod chladici vody (vné&jsi zavit 3/4%)
(10) Odtok chladici vody (vné&jsi zavit 3/4“)

(11) PFivod napajeci vody z externiho zasobniku nebo
MELAdem®, sklopné Sroubeni pro hadici & 6x1

(12) Sitovy kabel

(13) Krytka k nouzovému nato¢eni vakuového ¢erpadla
(14) Pojistky pfistroje — 2x 16A /gRI

(15) Nulovaci tla¢itko spinace ochrany motoru

(16) Nulovaci tla¢itko ochrany proti pfehrati

(17) Sériova pfipojka pro data a tiskarnu (RS232)

Ovladaci panel sestava z dvouradkového alfanumerického LED displeje a Ctyr féliovych tladitek.

(A) Dvouradkovy LED displej
pro indikaci stavu programu a zobrazeni parametrd

(A) ™\ /(D) (B) Funkéni tlacitka (-) a (+), pro volbu, nastaveni a
. y zobrazeni specialnich funkci, TLACITKO (+) k

) 14:27:12’
© @ [ 0,02bar 25°C

Program  Start-Stop odblokovani dvefi

(C) Tlak v kotli (bar) a teplota (pary) (°C)

(D) Cas (hh:mm:ss)

I
(B) (©)

E) R (E) Tlagitko volby programu (P) ke zvoleni
sterilizacnich / testovacich programt a pro volbu
/nastaveni volitelnych moznosti v podmenu

(F) Tlagitko Start — Stop (S)
ke spousténi a preruSeni programt



MEMG Navod k obsluze Vacuklav®24 B+/30 B+

Podminky pro instalaci a uvedeni do chodu

m  Autoklav nechte instalovat a uvést do chodu pouze osobami autorizovanymi firmou MELAG.

Autoklav postavte na suché misto chranéné pred prachem. Vzdusna vihkost by méla byt 30 —60 % a teplota
prostfedi 16— 26 °C.

Potiebné misto Vacuklav®24 B+ |Vacuklav®30 B+
> Sitka A=42,5cm A= 42,5 cm
[ee—Too Vyska  |B=48,5cm B=48,5cm
i Hloubka |C=69cm C=65cm
@ D= 43 cm D= 32 cm
E=155cm E=9cm
F_._A_,_E. F=5cm F=5cm

Misto potfebné pro autoklav odpovida jeho rozmériim, k nimz je potfeba pfidat 5 cm na bocich autoklavu a nad nim
pro odstate¢né vétrani.

Pro bezporuchovy provoz musi byt autoklav instalovan s vyraznym naklonénim dozadu. Vychazime-li z vodorovné
polohy, je tfeba pfedni nohy u Vacuklave24 B+ vySroubovat alespori o pét otacek, resp. u Vacuklave30 B+ alespori o
tfi otacky.

Priprava pripojek

Elektricka pripojka
Proudovy okruh 220 - 240 V a 50/60 Hz; samostatna pojistka 16 A; ochranny vypina¢ proti chybnému proudu 30 mA

Pfivod chladici vody
Pfipojovaci hrdlo pfivodu chladici vody na zadni strané pfistroje se spoji dodanou pfivodni hadici (DN 16) s
vodovodnim kohoutkem v budové.

Odtok chladici vody

Pro odtok chladici vody je nutny odtok ve sténé o jmenovité svétlosti DN 40 nebo sifonovy odtok (dfezovy odtok).
QOdtok chladici vody mGze byt pfipojen na stavajici sifonovou pfipojku bud’ za pouZiti dodaného sifonu s dvojitou
komorou (Cis. zboZi 26635) nebo na samostatné odtokové potrubi za pouziti sifonu na omitku MELAG (&is. zbozi
37410 - neni soucasti standardni dodavky). Odtok musi byt alespori 30 cm pod autoklavem a odtokové hadice do néj
musi byt umisténa s trvalym spadem a bez priihybu.

<y UPOZORNENI!

Pro zabranéni $kodam z rozlité vody Vam firma MELAG doporucuje pouziti hlasi¢e Uniku vody,
napr. Wasserstopp od firmy MELAG (&is. zbozi 01056).

Privod napajeci vody

Autoklav pracuje v jednocestném systému napdjeci vody. To znamena, ze pro kazdou sterilizaci pouziva k vyrobé
pary Cerstvou vodu. K tomu si autoklav ¢erpa vodu bud z interniho zasobniku, ktery doplfiuje Iékafsky personal napf.
napajeci vodou z MELAdest®65 nebo se doplfiuje plné automaticky ze zafizeni na Upravu vody MELAdem®40 nebo
MELAdem®47.

Kvalita destilované, resp. demineralizované napéjeci vody pro vyrobu pary musi vyhovovat alespor VDE 0510.

Predpoklady pro prvni uvedeni do chodu

= Tacy a pfislusenstvi je tfeba ihned po prvnim zapojeni a pfed uvedenim do chodu z kotle vyjmout.
= P¥itok chladici vody pro vakuovou pumpu musi byt otevieny

=  Musi byt zajistén pfivod napajeci vody.

=  Musi byt zajisténo elektrické napajeni autoklavu.
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Protokol o instalaci

UPOZORNENI!

Jako dlkaz Vasi fadné instalace, prvniho uvedeni do chodu a také pro uplatnéni Vaseho naroku na
zaruku musi odpovédna osoba vyplnit protokol o instalaci a jednu kopii zaslat firmé MELAG.

Priprava materialu ke sterilizaci

Zasadnim predpokladem bezpecéné dezinfekce a sterilizace je fadna Uprava, tj. vycisténi a oSetfeni materialu ke
sterilizaci podle Udaju vyrobce. Dale hraji svou roli také pouZzité materialy, Gistici prostfedky a skladovaci postupy.

.@ UPOZORNENI!

Sterilizujte textilie a nastroje pokud mozno oddélené v samostatnych sterilizaénich nadobach nebo
steriliza¢nich obalech. Tak dosahnete lepSiho oschnuti.

Vlozeni materialu do autoklavu

Pro Uspéch sterilizace je dllezité spravné pouziti vhodnych obalu.

.@ UPOZORNENI!

Pouzivejte perforované hlinikové tacy, jako napf. tacy MELAG. Jen tak mUze odtékat kondenzat.
PouZijete-li pro ulozeni materialu ke sterilizaci uzaviené podlozky nebo misky, bude material Spatné
schnout. Méjte na paméti, Ze pouZiti papirovych trayl maze za urcitych okolnosti zpUsobit rovnéz
horSi schnuti.

Pouzivejte jen obalové materialy a systémy (systémy sterilni bariéry), které spliuji normu
DIN EN IS0 11607-1, napf. normalizované tray kazety.
Pozor!

Uzavrené sterilizacni nadoby
Pouzivejte nejlépe hlinikové sterilizacni nadoby. Hlinik dobfe vede teplo a urychluje tim schnuti.

Stohovani sterilizacnich nadob
Stohujte na sebe pokud mozno jen sterilizaéni nadoby stejné velikosti, u kterych mdze kondenzat stékat na boku po
sténéch.

Mékky steriliza¢ni obal

Mékkeé sterilizaéni obaly mohou byt sterilizovany jak ve sterilizaénich nadobach na tacech nebo nastojato za pouziti
féliového drzaku — nepokladejte na tacy nebo do sterilizacnich nadob vice mékkych sterilizaénich obald naplocho
pres sebe.

Délené obaly

Autoklav pracuje s frakcionovanou pfedvakuaci. Ta umoziuje pouziti délenych obald.

Spolec¢na sterilizace riznych materiali

PFi spolecné sterilizaci rGznych material(i se fidte nasledujicimi pravidly:

=  Textilie vzdy nahoru

=  Sterilizacni nadoby doll

= Nezabalené nastroje doll

=  Priihledné steriliza¢ni obaly a papirové obaly nahoru — vyjimka: v kombinaci s textiliemi dolt

=  Priihledné steriliza¢ni obaly umistit na vySku pokud mozno tak, aby byl stfidavé papir na papiru, félie na félii a
pokud to neni mozné, aby papir sméfoval dolu.
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Vybér programu

Tlagitkem volby programu (P) vyberte mezi zakladnim nastavenim a pozadovanym programem.

délené obaly

predpoklada nebezpecdi
infekce viry **

Programy Obal Obzvlast vhodny Sterilizace|Provozni |Schnuti | Material
pro pri doba* 24 B+/30 B+
Univerzalni program |jednoduché nebo smiSeny material; 134 °C 30 min 15 min 7 kg/ 5 kg
délené obaly dlouha, duta télesa s
malou svétlosti
Rychly program S jen bez obalu (ne jednoduché masivni 134 °C 15 min 5 min 7 kgl 5kg
textilie) nastroje; jednoducha
duta télesa
Rychly program B |jednoduse zabalené | dlouhé dute nastroje 134°C 26 min 10 min 1,5kg
a nezabalené s malymi svétlostmi
nastroje do - §
1,5 kg (bez textilil) Jen nezabaleny
materiél
7kg/5 kg
Setrny program jednoduché a vétsi mnozstvi textilii |121°C 40 min 20 min textilie
délené obaly o . 2,5 kg (24 B+)
termolabilni material 2 kg (30 B+)
(napf. uméla hmota,
guma) termolab. material
7 kgl 5 kg
Prionovy program |jednoduché a nastroje, u kterych se 134°C 45 min 20 min 7 kgl 5 kg

* Bez schnuti (pIné nalozeni u Vacuklav®24 B+ : 7 kg; Vacuklav®30 B+: 5 kg) a nezavisle na nalozeni a podminkach
instalace (napf. Teplota chladici vody, jako napf. sitové napéti).
** Dodrzujte pfislusné narodni predpisy vasi zemé.

Spusténi programu

Zavrete dvere lehkym pfitlacenim na pfirubu kotle a sou¢asné zatlaéte madlo posuvného uzavéru doll. Na displeji se
zobrazi napis Dvefe zavieny.

= Stisknéte TLACITKO (S), spustite tak program.
Volba pfidavného suseni:

=  Stisknéte pfi spusténi programu soucasné TLACITKO (S) A TLACITKO (+)
Spoustite-li rychly program S, objevi se na displeji vystraha Warning! Only unwrapped instruments
(Pozor! Jen nezabalené nastroje).

= Jsou-li vloZzeny jen nezabalené nastroje, stisknéte tlaCitko (S) pro potvrzeni a spusténi programu. n.

Na konci programu se tlak v kotli vyrovna s okolnim tlakem. Ukaze se pfislusné hlaSeni na displeji vétrat. Jakmile
byl program uspésné ukoncen, objevi se pfislusné sdéleni na displeji..

Ruéni pferuseni programu

Bézici program muzete ve vSech fazich prerusit TLACITKEM (S). Ukoncite-li program pfed zahajenim schnuti,
zUstava materidl nesterilni!

Ve fazi schnuti se na displeji zobrazuje uplynulad doba schnuti stfidavé s hlaSenim Immed. Removal Press
,,Stop* (Okamzity odbér stisknout ,Stop™). Stisknutim TLACITKA (S) se program ukon¢i béhem schnuti.
Preruseni je potvrzeno hlaSenim (Drying stopped) Schnuti pferuseno.

Je-li k autoklavu pfipojena tiskarna nebo jiné vystupni zafizeni a Okamzity vystup nastaven na Ano, je na
vytisténém protokolu vytisknuto hlaseni Drying stopped (Schnuti pferuseno).
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Odbér sterilizovaného materialu

Po vyzvé Quit with button ,,+“ (Potvrdit ’+7”) na konci programu stisknéte TLACITKO (+). Po zfetelném
odblokovani dvefi mizete dvefe otevfit a material odebrat.

m  Pfi odebirani materialu z autoklavu zkontrolujte, zda neni obal materialu poskozen.
m  Bude-li obal poSkozen, zabalte material znovu a sterilizaci opakujte.

Nedodrzeni tohoto ustanoveni mize mit za nasledek nesterilni nastroje. To ohrozuje zdravi
pacientti a Iékaiského personalu.

Nebezpecdi!

Odeberete-li sterilizovany material ihned po ukonéeni programu, mlze se stat, Ze jsou na materialu malé zbytky
vihkosti.

Mens$i mnozstvi vody, které je na horni strané papirovych sackl a prihlednych sterilizacnich oball, nevadi, pokud
uschne do 30 minut po vyjmuti z autoklavu.

UlozZeni sterilizovaného materialu

Maximalni doba skladovatelnosti zaleZi na obalu a podminkach skladovani. U pfedpisové zabaleného
sterilizovaného materialu to je — za pfedpokladu uloZeni chranéného proti prachu — az $est mésicu.

m chranény proti prachu, napf. v uzavrené skfini na nastroje

m chranény pred poSkozenim na hladkych plochach

m chranény pred pfili§ velkymi teplotnimi vykyvy

m chranény pred vihkosti (napf. alkohol, dezinfekéni prostfedky)

Skladovatelnost podle druhu obalu.

Dokumentace Sarzi

Dokumentace jednotlivych Sarzi je jako dilkaz Fadné provadéné sterilizace a jako povinné opatfeni pro zajisténi
kvality nevyhnutelna.

Kapacita interni paméti staci na 40 protokol(.

Jakmile je interni pamét pina, prepiSe se pfi spusténi dalSiho programu automaticky vzdy nejstarsi protokol.
Mate moznost provést vystup protokol(i z prob&hlych program( na nasledujici vystupni média a pfislusné je
archivovat.

=  Tiskarna protokol( MELAprint®42, MELAflash zapisova¢ na CF kartu, MELAnet Box

= Pocitad se software MELAview® nebo MELAwin®, modem

Jak tyto pfistroje pfipojit a jaka nastaveni provést na autoklavu, je uvedeno v navodech k obsluze téchto pfistroju.

Nastaveni data a hodiny

Pro bezvadnou Sarzovou dokumentaci musi byt spravné nastaveno datum a hodina autoklavu. Pozor na zménu €asu
na podzim a na jafe, protoZe se neprovadi automaticky.

=  Stisknéte soucasné kratce TLACITKO (+) a (-), €imz se dostanete do nastavovaciho menu Function (Funkce).
= Navigujte tlaCitkem (+), az se na displeji ukdze Function: Date/Time (Funkce: Datum/hodina).

=  Pro potvrzeni stisknéte tlacitko (P).

=  TLACITKEM (+) nebo (-) vybirejte mezi parametry, napf. hodina, minuta, sekunda, den, mésic nebo rok

= Stisknéte tladitko (P) pro pfenastaveni. Vybrany parametr blika.

=  TLACITKEM (+) nebo (-) hodnotu zvySite nebo snizite.

= Stisknéte TLACITKO (P) pro uloZeni hodnoty.

=  Stisknéte TLACITKO (S) 2x pro opusténi menu nastaveni.

Prodlevy
Prodlevy mezi jednotlivymi programy nejsou nutné, protoze je ve sterilizaCni komore udrzovana stala teplota.
Delsi provozni pfestavky

Po provoznich prestavkach delSich nez dva tydny provedte vakuovy test a poté sterilizaci naprazdno na rychly
program B. Po delSich prestavkach muze dojit k témto situacim:
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Udélost Mozna pficina Co muzZete udélat

Vodivost pfili§ vysoka Nekvalitni napajeci |Zmérite nagéjeci vodu, pfip. pryskyfici u zafizeni
voda MELAdem™.

Dvefe se nedaji otevfit Pfilnuti tésnéni k Zapnéte autoklav a silné zatahnéte za dvere.
tésnici plose

Vystraha: Vodokruzné &erpadlo|Je nutné natoeni vakuového &erpadla. Ridte se

Pozor - neni chladici voda / zadfené pokyny v technické pfirucce.

zkontrolovat vodu z vodovodu

Kontroly v kazdodennim provozu
Po pFestavkach provadéjte s ohledem na jejich délku kontroly popsané dale.

Vakuovy test

Kazdy tyden pfi rutinnim provozu, pfi prvnim uvedeni do chodu, po pfestavkach delSich nez dva tydny a v pfipadé
poruchy:

=  TLACITKEM (P) vyberte program Vakuovy test a spustte TLACITKEM (S).

Po vakuaci kotle nasleduje vyrovnavaci doba v délce péti minut a doba méfeni v délce deset minut.

Na konci programu se na displeji objevi hlaSeni s uvedenim intenzity prasaku. Pokud je prusak pfili§ velky, tj. > 1,3
mbar, objevi se na displeji pfislusné hlaseni.

Test Bowie & Dick

Test Bowie & Dick slouzi jako dikaz pronikani poréznich material(i, jako napf. textilii, parou.

Proto se doporucuje zvlasté u sterilizace vétSiho mnozstvi textilii.

=  TLACITKEM (P) zvolte program Test Bowie&Dick a spustte TLACITKEM (S).

Systém zkusSebnich téles Helix MELAcontrof*/PRO

Systém zkusebnich t&les MELAcontrol®/ PRO je indikétorovy a kontrolni systém SarZi. Sestava ze zku$ebniho télesa,
helixu, a jednoho indikatorového prouzku. U vSech nastroji kategorie ,Kritické B, napf. u dutych téles, by mélo byt
zkuSebni téleso Helix pfilozeno ke kazdému sterilizaénimu cyklu jako kontrola Sarze.

Zobrazeni kvality vody
Na zapnutém autoklavu si mlzete nechat na displeji kdykoliv zobrazit kvalitu vody, a to i pfi bézicim programu.

=  Stisknéte k tomu TLACITKO (-).

Provozni poruchy

Neni-li zajistén bezpeény provoz nebo bezpecénost sterilizace, zobrazi se vystrazna upozornéni nebo poruchova
hlaseni.

Ta se mohou objevit na displeji kratce po zapnuti autoklavu nebo v pribéhu programu.

Ridte se pokyny, které se v souvislosti s vystraznym upozorné&nim nebo poruchovym hlagenim objevi na displeji
autoklavu.

Potom muzete pokracovat v béZzném provozu autoklavu.

Teprve po opakovaném objeveni poruchovych hlaSeni se obratte na svou specializovanou prodejnu nebo na
autorizovany zakaznicky servis firmy MELAG.



